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1.0
SINOPSIS 

Kursus ini memberi tumpuan kepada konsep-konsep asas dalam bidang ilmu bahasa dan cara konsep-konsep berkenaan diterapkan dalam pelbagai bidang ilmu. Ia memberi tumpuan yang mendalam terhadap hubungan bahasa dengan ilmu-ilmu seperti sosiologi, psikologi, perubatan, fisiologi, forensik dan sebagainya. Selain itu, kursus ini juga akan memperlihatkan perkaitan ilmu bahasa dengan terjemahan dan stilistik. Dengan berpandukan pengetahuan berkaitan, pelajar juga akan mempelajari kaedah menganalisis teks secara kontrastif yang kelak boleh membantu mereka menangani penganalisisan teks secara profesional.

2.0      OBJEKTIF

            Pada akhir kursus ini, pelajar akan dapat:

2.1 menjelaskan konsep-konsep asas dalam  linguistik am;

2.2 melihat perbezaan struktur penggunaan bahasa dalam pelbagai disiplin;

2.3 menerapkan  konsep-konsep ilmu bahasa dalam pelbagai disiplin;

2.4 menerapkan konsep-konsep asas bahasa dalam terjemahan mudah;

2.5 melaksanakan analisis kontrastif antara bahasa/antara dialek; dan

2.6 melaksanakan analisis kesalahan bahasa dalam pelbagai disiplin.

3.0
KANDUNGAN KURSUS

	BIL
	TAJUK
	JAM

	1
	Pengenalan 

1.1   Pengenalan kepada ilmu linguistik

1.2   Cabang-cabang ilmu linguistik

1.3   Konsep linguistik terapan

1.4   Kemampuan bahasa dan  peningkahan bahasa 

1.5   Kemampuan bahasa dan kemampuan komunikasi

1.6   Linguistik am/linguistik deskriptif

1.7 Bahasa sebagai sistem lambang, bunyi,                               tulisan, tatabahasa dan kosa kata.


	6



	2
	Bahasa dan Sosiologi  

2.1 Bahasa sebagai ilmu pengetahuan dan pemikiran

2.2 Bahasa sebagai perlakuan sosial

2.3 Bahasa sebagai satu seni (menyatakan dan membentuk      realiti)

2.4 Bahasa dan kebudayaan 

2.5 Bahasa dan keperihalan keadaan

2.6 Bahasa dan perlambangan


	6

	3
	Bahasa dan Psikologi

3.1 Konsep pemerolehan bahasa

3.2 Pandangan ahli biolinguistik

3.3 Pandangan linguistik

3.4 Pandangan behavioris  


	6

	4
	Bahasa dan Terjemahan

Tatabahasa terjemahan

Pemilihan kosa kata


	6



	5
	Bahasa dalam Karya Sastera

5.1      Tatabahasa bidang

5.2      Diksi dan gaya penulisan


	3

	6
	Bahasa dalam Ilmu Perubatan dan Fisiologi

6.1     Tatabahasa bidang

6.2     Diksi dan gaya penulisan


	3

	7
	Bahasa  dalam Ilmu Forensik

7.1     Tatabahasa bidang

7.2     Diksi dan gaya penulisan


	3

	8
	Bahasa dalam Bidang Kewartawanan

8.1     Tatabahasa bidang

8.2     Diksi dan gaya penulisan
	3

	9
	Analisis Kontrastif dan Analisis Kesalahan

9.1     Kaedah analisis kontrastif - antara bahasa, antara dialek

9.2     Kegunaan analisis kontrastif

9.3     Kaedah analisis kesalahan

9.4     Kegunaan analisis kesalahan


	6
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7.0   AKTIVITI  KULIAH (SUSUNAN TENTATIF)
	PERTEMUAN
	Tarikh
	Aktiviti Kuliah
	Jam

	1
	2/7/2010 
	Penerangan tentang kursus/ruanglitup kursus, cara penilaian kursus, pembahagian kumpulan untuk tugasan.
Perbincangan tentang konsep bahasa, perbezaan dengan ilmu linguistik
	4

	1
	3/7/2010
	4 cabang  Linguistik, iaitu

1. Linguistik Am

2. Linguistik Perbandingan

3. Linguistik Sejarah

      4.  Linguistik Deskriptif
Perbincangan tentang cabang-cabang linguistik am, iaitu fonologi,. Morfologi, sintakasis dan semantik

Latihan penulisan fonetik dan tatabahasa


	4

	2
	23/7/2010
	Bahasa dan sosiologi (Sosiolinguistik)
Bahasa dan Psikologi (Psikolinguistik)
Pembentangan kumpulan 1,2,3,

	4

	2
	24/7/2010
	Bahasa dan Terjemahan

Bahasa dalam Karya Sastera

Pembentangan kumpulan 4,5,6,

	4

	3
	30/7/2010
	 Bahasa  dalam Ilmu Forensik

Bahasa dalam Bidang Kewartawanan
Pembentangan kumpulan 7,8,9
	

	3
	31/7/2010
	Bahasa dan bidang perundangan
Pembentangan kumpulan 10,11,12
	

	4
	September 2010
	Kaedah analisis kontrastif - antara bahasa, antara dialek

Pembentangan kumpulan 13,14,15
	

	4
	September 2010
	Kaedah analisis kesalahan Bahasa

Pembentangan kumpulan 16
Perbincangan peperiksaan
	

	5
	Oktober 2010
	PEPERIKSAAN
	


